For more information, see the PC23 and PC43 Desktop Printer User Manual.
Media and ribbon are sold separately.
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Pour plus d'informations, consultez le manuel d’utilisation des imprimantes de bureau
PC23 et PC43. Support papier et ruban vendus séparément.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der PC23- und PC43-Desktop-
Druckeranleitung. Medium und Band werden separat verkauft.

Untuk informasi lebih lanjut, bacalah PC23 and PC43 Desktop Printer User Manual.
Media dan pita dijual terpisah.

Per ulteriori informazioni consultare il manuale dell'utente della stampante desktop
PC23 e PC43. Supporto e il nastro sono venduti separatamente.
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Para obter mais informacoes, consulte o Manual do Usudrio da Impressora para
Desktop PC23 e PC43. A midia de impressao e a fi ta sao vendidas separadamente.

JononHutenbHaa nHdopMaLnsa coaepXnTcs B pYKOBOACTBE M0/b30BaTesIs
HacToJIbHbIX MPUHTEPOoB PC23 n PC43. HocuTtenb 1 neHTa npogatTcs
oTAesNbHO.

Para obtener mas informacién, consulte el manual del usuario para la impresora de
escritorio PC23 y PC43. Los medios y la cinta se venden por separado.

Daha fazla bilgi icin, PC23 and PC43 Desktop Printer User Manual bakin. Ortam ve serit
ayn satilir.

Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
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Attention: Consultez Ia Déclaration de conformité pour les restrictions d’'usage

associées a ce produit.

Vorsicht: Das Konformitatsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fir

dieses Produkt an.
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Hati-hati: Bacalah Sisipan Kepatuhan tentang pembatasan pemakaian yang.

Attenzione: consultare I'inserto sulla conformita per informazioni sulle limitazioni

d’uso di questo prodotto.

Cuidado: Consulte as informacdes sobre as restricdes de uso associadas a este

produto no encarte sobre conformidade.

OcTpoXHO: CM. OrpaHnyeHnsi, CBA3aHHble C MCMO/b30BaHNEM

YCTPOWCTBAa, Ha BKNaabille ¢ TpeboBaHNSMU Mo obecneyeHunto

COOTBETCTBUSA.

Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso

asociadas con este producto.

Dikkat: Bu triinle ilgili kullanim kisitlamalari icin Uyumluluk Ek Sayfasina bakin.
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This product is protected by one or more patents. A% 52 2| — I 2 L RR . A7E M2 3
—JHEY 2 THEF| {3 . Ce produit est protege par un brevet ou plus. Dieses Produkt ist durch ein
oder mehrere Patente geschutzt. Produk ini dilindungi oleh satu atau lebih paten. Questo prodotto
@ protetto da uno o pil dei seguenti brevetti. & M2 StLt 0/ &2 S5 A0 2d 25 E
2t LI C. Este produto esta protegido por uma ou mais patentes. 9TOT MPOAYKT 3aLLMLLEH
OLHUM VN HECKONbKMUMM naTteHTamu. Este producto esta protegido por una o varias patentes.
Bu driin bir veya birden fazla patentle korunmaktadir.

Electrical rating. %5 Hi /K XX HA 3. F5 T2 (. Cote électriue. Stromversorgung. Peringkat
kelistrikan. Specifiche elettriche. 8 J| S=. Especificacdes eléctricas. NMutanue. Calificacén
eléctrica. Voltaj bilgileri: == 24 V, 2,5 A.
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Guide de démarrage rapide pour I'imprimante de bureau
Desktop-Drucker-Kurzanleitung

Panduan Cepat Printer Desktop

Manuale di avvio rapido stampante desktop
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Guia de Inicio Rapido da Impressora para Desktop
KpaTkoe pykoBOACTBO MO 9KCMlyaTaL HACTOJIbHOIO MpUHTEpPa
Guia de inicio rapido para impresora de escritorio
Masaiistil Yazici Hizl Baslatma Kilavuzu
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To set up your printer, run the PrinterCompanion CD in your PC.
Do not connect the printer to your PC before you run the CD.
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Pour configurer votre imprimante, exécutez le CD PrinterCompanion sur
votre ordinateur. Ne branchez pas I'imprimante a votre ordinateur avant
d’avoir exécuté le CD.

Zur Einrichtung des Druckers fiihren Sie die PrinterCompanion CD auf
dem PC aus. Vor dem Ausfiihren der CD schlieRen Sie den Drucker am PC
an.

Untuk menyetel printer Anda, jalankan CD PrinterCompanion di PC Anda.
Jangan menyambungkan printer ke PC sebelum menjalankan CD ini.

Per impostare la stampante, eseguire il PrinterCompanion CD contenuto
nel PC. Non collegare la stampante al PC prima di avere eseguito il CD.
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Para configurar a sua impressora, execute o CD da PrinterCompanion no
seu PC. Ndo conecte a impressora ao PC antes de executar o CD.

[na HacTponkn npuHTepa 3anyctnte Ha MK komnakT-
anck PrinterCompanion. He nogknio4yaiite npuHTep K
KOMMblOTepy, Noka He OyAeT 3anylieH KOMMNaKT-AUCK.

Para configurar su impresora, ejecute el CD PrinterCompanion en su PC.
No conecte la impresora a su PC antes de ejecutar el CD.

Yazicinizi kurmak igin, PrinterCompanion CD’sini bilgisayarinizda calistirin.
CD'yi calistirmadan yaziciyi bilgisayariniza baglamayin.



